o Teksti: llkka Aalt
teekkarilaulun et onen

alkuldhteilld

Hullu kirvesmies

m Teekkarien verbaliikkaa parhaimmillaan edustaa timi hirtehinen
vidnnos 60-luvulta. "Budapestin yon” alkuperiisid sanoja on muutet-
tu minimaalisen viihin — ja silti saatu aikaan tunnelmaltaan niinkin
erilainen lopputulos! Onnittelujen arvoinen suoritus nikkarilta, jonka
henkilollisyys on valitettavasti jidmissid unhon yshon — ellei sitten joku
lukijoista taas valista meiti.

Tissd Saukin alkuperiisteksti: Laulaen lyé laine Tonavan,
kuulen sen, niin illan tummu-
Mlalla kun mieli joskus siivet saa,  van.

se johdattaa mun aikain taa. Vaikk’ on muisto himmennytkin,
Maahan, missi aava pusta aukeaa  kaipaan sinne vield nytkin —

, P )
ja laulukin on kaunehin. Budapestin maljan juon mi néin.

Mihaily Erdélyi / Saukki muk.
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5 Vaikk' on ta - ju him - men - nyt - kin, hul - lu hak - kaa vie - 1& nyt - kin
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